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As an oceanic plate(Phillippine Sea Plate) moves
toward a continental plate(Eurasia Plate), the
oceanic plate is subducted under the continental
plate.

A placa oceanica (placa do mar das Filipinas) se
desloca para o lado da placa continental (placa da

HhREIERHR

Basic information on Earthquakes
Conhecimentos basicos sobre o terremoto

Mechanism for ocean-trench earthquakes

Terremoto tipo fossa ocedanica Como ocorre este tipo de terremoto F:4FIH#E & 4 HIHI B

RBED T L —hDSEIRERH'S |EFTDAFTN.
OFHHEET B

The tip edge of the continental plate is pulled in,
and strain accumulates.

A ponta da placa continental é puxado para baixo,
e as deformagodes sdo acumuladas.
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When the strain reaches its limit, the continental plate
bounces back, and an ocean-trench earthquake
occurs. At the same time, a tsunami occurs.

Quando a deformacéo atinge o limite, a placa
continental pula para cima, ocorrendo assim o
terremoto do tipo fossa oceanica. Com isto, ocorre

eurasia), entrando debaixo dela.
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também o maremoto.
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Japan Meteorological Agency Seismic Intensity Scale
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The terror of earthquake disaster

Desastres causados por terremotos 3= ¢ = B R 1> &b

There was several large-scale earthquake disasters in Japan. No Japao tem ocorrido grandes desastres sismicos como estes. HZAB &4 TXHAXMERMERE .

Bl e - BRER AR
Hanshin-Awaji Earthquake
O grande terremoto Hanshin Awaji BR# - 3% At =
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The distribution of magnitude covering both Tokai and Tonankai earthquake
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Lower 5 level Magnitude 5 fraco
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Most people may be scared and
think to hold something. Plates
and books may fall off shelves and
furniture may move.

A maioria das pessoas ficam
apavoradas e tentam se firmar em
algum objeto.

Loucas e livros poderao cair dos
armadrios, moveis poderéo sair do
lugar.
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Hard to walk around without
holding fixed objects. Unfixed
furniture and walls may fall over.

Fica dificil caminhar sem se apoiar
em algo. Méveis e muros sem
reforcos poderéo cair.
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Graus de magnitude sismicos do Instituto Nacional de Meteorologia

==655

Lower 6 level Magnitude 6 fraco
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Hard to stand still. Unfixed
furniture may move and fall over.

Less earthquake-wooden house
may slant towards.

Fica dificil manter-se em pé. Os
moveis que nao estiverem fixados
poderao sair do lugar ou cair.
Construgdes a base de madeira
com baixa resisténcia contra
terremotos, poderdo inclinar.
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Be able to move only by creeping
towards. Unfixed furniture may fall
over a lot. Many low earthquake-proof
wooden buildings may fall over.May
occur cracks in the ground.

A Unica forma de se mover é de
quatro. A maioria dos méveis nao
fixados poderao cair. Construgdes a
base de madeira com baixa
resisténcia contra terremotos,
poderao desabar. Poderao aparecer
rachaduras nas superficies.
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Some low earthquake-proof
reinforce concrete buildings may
fall over. High earthquake-proof
wooden buildings may slant
toward as well.

Grande parte das construgoes a
base de ferro e concreto, com baixa
resisténcia contra terremotos,
poderéao desabar. Mesmo
construcdes a base de madeira com
um nivel de resisténcia satisfatério
poderéo acabar inclinando.

T ETRMARRIRATRE L2
e RSN ARSI S
s,

B =5 REEERENORES
B NBE]

BROBE LEER

Magnitude

Medicao do
nivel sismico

MEZE
| g
63
655
53
555

BROEE
(m)
]’ W15~16
mi6~17
MW1.7~18
Wi18~19
1.9~2.0
2.0~22
W2~

By,

a) EIEF Estimated magnitude in Aichi Pref.
=132 Nivel sismico estimado para provincia de Aichi FriZi8# % &£ FEMERMBRIE

Estimated height of Tsunami and arrival time
Altura e horario de chegada do tsunami gk Y5 EFNZ]iX R 8]
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| To assist victims who got difficulty returning home

Distribuicao sequencial do nivel sismico no terremoto Tokai, Tonankai  %iff- Zgist BB HHIZIE L%

Suporte para pessoas com dificuldade no regresso a casa
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There is an agreement between Aichi Pref. and convenience stores, gas stands, and
post offices in this area which gives assistance to walk-home residents who got
difficulty returning home when disaster occurs. In case all traffic shuts out, each

store offers water, restroom, and upcoming information to victims. Available places
have special sticker in visible place.

Na provincia de Aichi, existe um “Acordo de suporte nos momentos de desastre as
suportes necessarias tais como “agua”, “banheiro” e
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conveniados estarao indicados com um adesivo. ! :5
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pessoas que estdo voltando para casa a pé”, firmados com lojas de conveniéncia,
postos de gasolina e correios. Estes estabelecimentos fornecerdo informagoes e
“transito”, transformando-se em “Estacdo de suporte as

pessoas que voltam para casa a pé”. Os estabelecimentos
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